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Projekti HRZZ

u  HRZZ (Hrvatska zaklada za znanost) neovisna agencija koja financira
znanstvenoi strahival ke projekte u RH
(http://www.hrzz.hr/default.aspx?id=6 )

u Uspostavni, namijenjeni mladim znanstvenicima (2 -7 godina nakon

doktorata) koji wuspostavljaju svoju i
raspisa natjelaja traju 5 godina, do
u Il strahival ki, za iskusne znanstvenike
u lstovremeno se mohe sudjelovati na 2
u Financijska sredstva za istrahival ki
u Detal jan plan rada 1 financij sKki pl an;

se odnosi na konkretne zadatke, ciljeve | rezultate

(https://epp.hrzz.hr/default.aspx )
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http://www.hrzz.hr/default.aspx?id=6
https://epp.hrzz.hr/default.aspx

uProf.dr.sc. V] er a Koaditelpc
u Dr. sc. Sanja Majer -Bobetko
u Akademik Stanislav Tuksar

u Sara Ries, doktorandica



%P Filozofski fakultet

Sveucilista u Zagrebu

&=

FI LOZOF SKI FAKULTET SVEULI LI GTA U ZAL
u Doc.dr. sc. Katja Radog Per kovi :

HRVATSKI INSTITUT ZA POVIJEST
u Dr. sc. Ivana Horbec , konzultantic 9

a od 2. godine projekta suradnica

| NSTI TUT F | ROSGESEESIEEEENSC H E
Uni veWsent 2t
u Prof. dr. sc. Philipp Ther, konzultant




Dokument R /Mm_

s o / v Cnbpe e N P2t e Za
Dnevnik s M‘*ﬁz’:& MM,:“”LL |
|lzvori za iInformacije f ~ m /Wm e N W
. 1 / o%:/nw‘ vt %w« Cotleyyrr,
u Novine P S
. A > ‘ pyz: 52174& o.h X rrneidon
u Korespondencija ) aEpa ;f,u R e
. c » ' p&—- ; n V. i
u Primarna i sekundarna - (A%Jf: o o Ao e
| 1T teratura o | 1| Voo it s’ ponds sommsm cyffne
| P‘ ’57//' s SR il i (i,
Postupak : L Pl 0 ol Al ol 2L
. Y . | P g 4/“«”%&? o Sneip anne L2
u Transliteracija, prijevod, B R L e i e
K tari - _‘ w.}:, e st ivevie. Qo Polie
omentari /‘" £ ek 2 & P
u Podaci u bazu podataka R NG L a7 il e
i : . i - ’f 3“/_/‘/,/_ vy ol allox Pnme 15
Suradnici:  Kat al i ni | i
Per k oHoibéc, L L ‘f"?,..*_':ub s
’ & TR bk SF v / O agl

'810C '€ "6C 'NgaIBPZ N

DISIIDNSAS DliwspO PYDIZNW PIBl0Id slubljAplSPaId



N\
[ ]

Zadaciipredmett | st r ahi

u - 0sobe s kojima se susretao

u - institucije koje je posjetio
u -dogalanj) a kposustvovao | e
u - kako je putovao i kojim  putem

u -doj movi o politilkom, drugtvenon
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Original dnevnika u Dubrovniku (DAD)

Mi krofi1 | m I sken: 137 sli i ca s
Transl|l i teraci jal/ltranskripcij a,
(zajedni | ki)

Degi friranje rukopisa: talijans

nespretne gramatike i sintakse; vilastiti sustav kratica

Katastrofalna ortografija (talijanska grafija: Scembrun o
Sch©nbhAstenasioEs t e r isl§, ngdosljednosti u ortografiji
(Kaunitz, Rosembergh , i1 dr.), pisanju velikih slova 1 punktuaciji

Valja identificirati antroponime | toponime
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